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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

4.7.2009.

nelayj individuali piedalities uznémumiem, kuri sava starpa ir
saistiti vai kuru starpa pastav kontroles attiecibas

Rezolutiva dala:

1) Padomes 1992. gada 18. jinija Direktivas 92/50/EEK par
procediiru koordingSanu valsts pakalpojumu ligumu [pakalpojumu
publiska iepirkuma ligumu slegSanas tiesibu] pieskirSanai 29.
panta pirma dala ir jainterprete tadejadi, ka ta neliedz dalibvalstij
papildus Saja tiestbu normd ietvertajiem neieklausanas pamatiem
paredzet citus neieklausanas pamatus ar merki nodrosinat vienli-
dzigas atticksmes un parskatamibas principa ievéroSanu, ja vien
Sadi pasakumi neparsniedz to, kas vajadzigs, lai sasniegtu $o
merki;

2) Kopienu tiesibas nepielauj tadu valsts tiesibu normu, kas — kaut
ari tas likumigais merkis ir vienlidziga attieksme pret pretenden-
tiem un publiska iepirkuma liguma slegSanas tiesibu pieskirsanas
procediiru parskatamiba — paredz absoliitu aizliegumu uznému-
miem, kuru starpa ir kontroles attiecibas vai kuri ir sava starpa
saistiti, vienlaicigi piedalities ka konkurentiem viend un taja pasa
konkursa, nedodot tiem iespeju pieradit, ka minétas attiecibas nav
ietekmejusas to attiecigo ricibu Saja konkursa.

() OV C 37, 09.02.2008.

Tiesas (tresa palata) 2009. gada 7. maijja spriedums (Raad

van State (Niderlande) ligums sniegt prejudicialu

nolémumu) — College van burgemeester en wethouders
van Rotterdam/M.E.E. Rijkeboer

(lieta C-553/07) (1)

(Fizisko personu aizsardziba attieciba uz personas datu

apstradi — Direktiva 95/46/EK — Privatas dzives aizsar-

dziba — Datu dzesana — Tiesibas iepazities ar datiem un

informaciju par datu sanemejiem — Termins tiesibu iepazities
ar datiem izmantosanai)

(2009/C 153/19)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzégjtiesa

Raad van State

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: College van burgemeester en wethouders van Rotterdam

Atbildetajs: M.E.E. Rijkeboer

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Raad van State (Nider-
lande) — Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24.
oktobra Direktivas 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281,

31. lpp.) 6. panta 1. punkta e) apakSpunkta un 12. panta a)
punkta interpretéSana — Valsts tiesibu akti, ar kuriem tiek iero-
bezotas tiesibas iepazities ar datiem, kas apstradati ieprieksgja
gada pirms liguma sniegt informaciju — Sameériguma princips

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direkfivas
95/46/EK par personu aizsardzibu attiecibd uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti 12. panta a) punkta dalibvalstim ir noteikts
pienakums paredzet tiesibas iepazities ar informaciju par datu sane-
mejiem vai saneméju kategorijam, ka ar izpaustds informacijas saturu
ne tikai saistiba ar aktualo bridi, bet ar7 saistiba ar pagatni. Dalib-
valstim ir janosaka $is informdcijas glabasanas termins un japaredz
tadas iespejas iepazities ar So informdciju, kas veido taisnigu lidzsvaru
starp attiecigas personas interesem aizsargat privato dzwi, it ipasi ar
Direktiva 95/46 paredzetajam tiesibam iebilst un celt prasibu tiesa, no
vienas puses, un slogu, ko pienakums saglabat So informaciju rada
datu apstradatajam, no otras puses.

Tiesiskais regulejums, kurd informacijas par datu sanemejiem vai sane-
méeju kategorijam un izpausto datu saturu saglabasana ir ierobezota ar
vienu gadu un lidz ar to ir ierobeZota iespéja iepazities ar So infor-
maciju, kaut gan pamatdati tiek saglabati daudz ilgak, nenodrosina
taisnigu lidzsvaru starp attiecigajam interesem un pienakumu, ja vien
netiek pieradits, ka Sis informacijas ilgaka glabasana datu apstrada-
tajam raditu parlickas pilles. Valsts tiesas pienakums ir veikt vaja-
dzigas parbaudes.

() OV C 64, 08.03.2008.

Tiesas (piekta palata) 2009. gada 30. aprila spriedums

(Bundesverwaltungsgericht ~ (Vacija) lagums  sniegt
prejudicialu noléemumu) —  BIOS  Naturprodukte
GmbH|Saarland

(lieta C-27/08) ()
(Direktiva 2001/83/EK — 1. panta 2. punkta b) apakSpunkts
— “Zalu, kas ir tadas pec to funkcijam” jedziens — Lieto-
Sanas deva — LietoSana atbilstosi noradijumiem — Veselibas
apdraudejums — Spéja atjaunot, uzlabot vai parveidot cilveka
fiziologiskas funkcijas)
(2009/C 153/20)
Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzéjtiesa

Bundesverwaltungsgericht

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: BIOS Naturprodukte GmbH

Atbildetaja: Saarland
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PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Bundesverwaltungsge-
richt — 1. panta 2. punkta interpretacija Eiropas Parlamenta un
Padomes 2001. gada 6. novembra Direktiva 2001/83/EK par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredzétam zalém
(OV L 311, 67. lpp.), kura grozijumi izdariti ar Eiropas Parla-
menta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktivu
2004/27[EK, ar ko groza Direktivu 2001/83/EK par Kopienas
kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredzétam zalem (OV L
136, 34. lpp.) — Zalu jédziens — Produkts, kurs satur vielu,
kas, lietojot to lielakas devas, rada terapeitisku efektu, bet nelie-
laka daudzuma, tada ka razotaja ieteiktais, var bt kaitiga vese-
libai — Viraka ekstrakts

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direkfivas
2001/83/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem pare-
dzetam  zalem, redakcija, kas grozita ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 31. marta Direktivu 2004/27[EK, 1. panta
2. punkts ir interpretgjams tada nozime, ka produkts, kura sastava
ietilpst viela ar fiziologisku iedarbibu, ja tas tiek lietots noteiktds devas,
nav uzskatams par zalem, kas ir tadas pec to funkcijam, ja tas, nemot
Verd ta sastava eso$ds aktivas vielas un lietojot to atbilstosi lietoSanas
noradijumiem, rada apdraudgjumu veselibai, bet nevar atjaunot,
uzlabot vai parveidot cilveka fiziologiskas funkcijas.

() OV C 92, 12.04.2008.

Tiesas (pirma palata) 2009. gada 14. maija spriedums

(Tribunale ordinario di Padova (Italija) ligums sniegt

prejudicidlu nolemumu) — Azienda Agricola Disaro
Antonio/Cooperativa Milka 2000 Soc. coop. arl

(lieta C-34/08) (1)
(Lauksaimnieciba — Tirgu kopiga organizicija — Piena
kvotas — Maksajums — Regulas (EK) Nr. 1788/2003
speka esamiba — Kopejas lauksaimniecibas politikas merki
— Nediskrimindcijas un sameriguma principi — Valsts refe-
rences daudzuma noteikSana — Kriteriji — Dalibvalsts, kura

pastav deficits, kriterija atbilstiba)
(2009/C 153/21)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Tribunale ordinario di Padova

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Azienda Agricola Disard Antonio

Atbildetaja: Cooperativa Milka 2000 Soc. coop. arl

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Tribunale ordinario di
Padova — Padomes 2003. gada 29. septembra Regulas (EK) Nr.
1788/2003, ar ko nosaka maksajumu piena un piena produktu
nozaré (OV L 270, 123. Ipp.), interpretacija un spéka esamiba
— Regula, kurd netiek nemta véra no maksajuma atbrivoto
references daudzumu attieciba uz katru valsti periodiska aktua-
lizé8ana un kura papildmaksajums identiska veida tiek piemérots
razotajiem ar parpalikumu un razotajiem ar deficitu — Nesade-
riba ar EKL 5., 32., 33. un 34. punktu

Rezolutiva dala:

1) valsts references daudzuma noteikSanas ietvaros tas, ka Padomes
2003. gada 29. septembra Regula (EK) Nr. 1788/2003, ar ko
nosaka maksajumu piena un piena produktu nozaré, nav nemts
verd attiecigas dalibvalsts ka valsts, kura pastav deficits, raksturs,
nevar ietekmet $is regulas atbilstibu it ipasi EKL 33. panta 1.
punkta a) un b) apakspunkta paredzetajiem merkiem;

2) Regulas Nr. 1788/2003 izskatiSana saistiba ar nediskriminacijas
principu nav atklajusi nevienu apstakli, kas varetu ietekmet Sis
regulas speka esamibu;

3) Regulas Nr. 1788/2003 izskatiSana saistibd ar sameériguma prin-
cipu nav atklajusi nevienu apstakli, kas varetu ietekmet Sis regulas
speka esamibu.

() OV C 92, 12.04.2008.

Tiesas (otra palata) 2009. gada 30. aprila spriedums (Court
of Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Apvienota
Karaliste) ligums sniegt prejudicidlu nolemumu) — The
Queen, Christopher Mellor/Secretary of State for
Communities and Local Government

(lieta C-75/08) (")

(Direktiva 85/337/EEK — Projektu ietekmes uz vidi noverte-
jums — Pienakums publiskot lemuma neveikt projekta nover-
tejumu pamatojumu)

(2009/C 153/22)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Christopher Mellor, The Queen

Atbildetajs: Secretary of State for Communities and Local Government



